
Το συνολικό ποσό των πληρωµών ανήλθε σε 118 575,83 ECU.

Το Σεπτέµβριο του 1998, τα µέλη της οµάδας εργασίας κλήθηκαν σε µία επιπλέον συνεδρίαση, κατά τη διάρκεια
της οποίας είχαν την ευκαιρία να εκφράσουν τις απόψεις τους σχετικά µε το σχέδιο του προγράµµατος δράσης
(Action Plan) που είχε καταρτίσει η Επιτροπή σε συνέχεια της έκθεσης της οµάδας εργασίας. Για τη συνεδρίαση
αυτή, τα µέλη έλαβαν αποζηµίωση για τα έξοδα ταξιδιού και δικαιούνταν, επίσης, µέγιστη ηµερήσια αποζηµίωση
ύψους 221,84 ECU.

Το συνολικό ποσό των πληρωµών ανήλθε σε 6 308,36 ECU.

(1) Η εν λόγω µέγιστη ηµερήσια αποζηµίωση, η οποία ήταν διπλάσια από τη συνηθισµένη, είχε εγκριθεί από τον αρµόδιο
Γενικό ∆ιευθυντή, κατ’ εφαρµογήν των όρων του άρθρου 6 παράγραφος 1 του σχετικού κανονισµού για την επιστροφή των
εξόδων ταξιδιού, διαµονής, καθώς και των εξόδων που εµπίπτουν στο πλαίσιο του ταξιδιού προσώπων που δεν ανήκουν
στην Επιτροπή και τα οποία καλούνται ως εµπειρογνώµονες. Αυτό συνέβη προκειµένου να ληφθούν υπόψη τα στενά
χρονικά περιθώρια που είχαν στη διάθεσή τους τα µέλη της οµάδας για να επιτελέσουν την εργασία τους.

(2) Βάσει συµβάσεων που συνάφθηκαν µεταξύ της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και των µελών.
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υποβολή: Roberta Angelilli (UEN) προς την Επιτροπή

(18 Μαρτίου 2003)

Θέµα: Χρήση του Ευρωπαϊκού Ταµείου Περιφερειακής Ανάπτυξης (ΕΤΠΑ) εκ µέρους του ∆ήµου Frosinone

TοΣεπτέµβριο του 2002, η εποπτική επιτροπή του υπουργείου οικονοµίας της ιταλικής κυβέρνησης παρουσίασε
τον απολογισµό δαπανών των πόρων που διέθεσε η ΕΕ.

Από την έρευνα αυτή προέκυψαν κατά ανησυχητικό τρόπο µεταξύ άλλων και η βραδύτητα όπως και η ανεπάρκεια
µε τις οποίες ορισµένοι τοπικοί φορείς προβαίνουν στην ανάθεση των προγραµµάτων.

Την ανησυχητική αυτή κατάσταση όσον αφορά τη χρήση των ευρωπαϊκών πόρων εκ µέρους των τοπικών φορέων
έχει κατ επανάληψη υπογραµµίσει και η Επιτροπή.

Λαµβάνοντας ότι ιδιαίτερα ορισµένοι τοπικοί φορείς, όπως π.χ. ο ∆ήµος Frosinone, έχουν µεγάλη ανάγκη
χρησιµοποίησης των ευρωπαϊκών πόρων για τη µετασροφή των περιοχών που παρουσιάζουν βιοµηχανική παρακµή
και τη µείωση των ανισορροπιών στην οικονοµική και κοινωνική ανάπτυξη, µπορεί η Επιτροπή να γνωστοποιήσει:

1. εάν ο ∆ήµος Frosinone παρουσίασε µελέτες για το ΕΤΠΑ·

2. εάν έλαβε χρηµατοδοτήσεις για τις µελέτες αυτές·

3. εάν οι πόροι αυτοί χρησιµοποιήθηκαν.

Απάντηση του κ. Barnier εξ ονόµατος της Επιτροπής

(16 Απριλίου 2003)

Ο δήµος Frosinone είναι ήδη επιλέξιµος για την παροχή συνδροµής από το Ευρωπαϊκό Ταµείο Περιφερειακής
Ανάπτυξης (ΕΤΠΑ) στο πλαίσιο του ΕΕΠ Lazio 2000-2006 (ενιαίο έγγραφο προγραµµατισµού & ΕΕΠ).

Το ΕΕΠ Lazio εγκρίθηκε µε απόφαση της Επιτροπής (1) και προβλέπει χρηµατοδοτήσεις του ΕΤΠΑ ύψους 371,5
εκατ. ευρώ για συνολικές δηµόσιες δαπάνες ύψους 845,5 εκατ. ευρώ.

∆εδοµένου ότι το ΕΕΠ Lazio είναι ένα πρόγραµµα αποκεντρωµένης διαχείρισης, η αρµόδια αρχή υλοποίησης των
παρεµβάσεων είναι η περιφέρεια Lazio, η οποία έχει προσδιορίσει & στο συµπλήρωµα προγραµµατισµού & τα
κριτήρια επιλογής των σχεδίων όπως και τους υπεύθυνους εξέτασης των αιτήσεων. Θα είναι λοιπόν πρόσφορο για
το Αξιότιµο Μέλος του Κοινοβουλίου να απευθυνθεί ακριβώς σάυτή τη δηµόσια υπηρεσία ώστε να λάβει ακριβείς
πληροφορίες σχετικά µε τα υποβληθέντα και χρηµατοδοτηθέντα σχέδια υπέρ του δήµου Frosinone.

(1) COM(2001)2118 τελικό.
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